	다국적 관련거래 모니터링 및 조사 

강화에 관한 통지

국세함[2009]363호

각 성, 자치구, 직할시 및 계획단열시의 국가세무국과 지방세무국:

특별 납세 조정 관리를 더욱 규범화하고 금융위기의 영향으로 다국적기업이 경외기업의 경영손실을 경내 관련기업으로 이전하는 것을 방지하기 위하여 <국가세무총국의 <특별 납세 조정 관리 실시방법>(시범시행)을 발표하는 것에 관한 통지> 규정에 의거하여 기업의 국가간 관련거래 모니터링 및 조사와 관련한 문제에 대하여 다음과 같이 분명히 한다.

1. 다국적기업이 중국 경내에 설립하고 단일 생산(래료가공 또는 진료가공), 유통 또는 계약 연구개발 등 유한한 범위 내에서 역할과 위험을 분담하는 기업은 금융위기에 따른 시장 및 의사결정 등 위험을 부담해서는 아니 되며, 역할 및 위험은 이윤과 비례한다는 이전가격 원칙에 따라 합리적으로 이윤수준을 유지해야 한다.

2. 상술한 유한한 역할과 위험을 분담하는 기업에 결손이 발생하는 경우에는 동기자료의 준비 기준에 도달하였는지의 여부와 관계없이 모두 결손 발생 연도에 동기자료 및 기타 관련자료를 준비하고 다음 해 6월 20일 이전에 주관세무기관에 보고 발송해야 한다.

3. 각 지역 세무기관은 국가간 관련거래에 대한 모니터링을 강화하고 각종 채널을 통해 경외 경영손실(잠재손실 포함)이 경내로 이전되는 것과 경내 이윤이 조세회피지역의 다국적기업으로 이전되는 것을 중점적으로 조사한다. 또한 역할 및 위험분석과 비교가능성 분석을 강화하고 합리적인 이전가격방법을 선정하여 기업의 이윤수준을 확정한다. 

　　
국가세무총국   

2009년 7월 6일


	
	关于强化跨境关联交易监控和
调查的通知
国税函[2009]363号
各省、自治区、直辖市和计划单列市国家税务局、地方税务局：
为了进一步规范特别纳税调整管理，防止跨国企业在金融危机背景下将境外企业的经营亏损转移至境内关联企业，根据《国家税务总局关于印发<特别纳税调整实施办法（试行）>的通知》（国税发〔2009〕2号）的规定，现就企业跨境关联交易监控与调查的有关问题明确如下：
一、跨国企业在中国境内设立的承担单一生产（来料加工或进料加工）、分销或合约研发等有限功能和风险的企业，不应承担金融危机的市场和决策等风险，按照功能风险与利润相配比的转让定价原则，应保持合理的利润水平。
二、上述承担有限功能和风险的企业如出现亏损，无论是否达到准备同期资料的标准，均应在亏损发生年度准备同期资料及其他相关资料，并于次年6月20日之前报送主管税务机关。
　　三、各地税务机关要加强对跨境关联交易的监控，重点调查通过各种途径将境外经营亏损（包括潜在亏损）转移到境内以及将境内利润转移至避税港的跨国企业，强化功能风险分析和可比性分析，选择合理的转让定价方法，确定企业的利润水平。
　　

国家税务总局  

二○○九年七月六日



